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f \ j • " D - C ' I ilustrovan mesečnik v 

UdmeV iz rvtrike, 
' nov in v oproščenje za-

morskih sužnjev. Izdaja ga Družba sv. Petra Klaverja. Tiska se 
v slovenskem, nemškem, poljskem, italijanskem, francoskem, 
češkem, angleškem, portugalskem in madžarskem jeziku. Blago-
slovljen po Piju fi. Stane za celo leto K 1 * 5 0 . Naroča se pod 
naslovom : Filialka Družbe sv. Petra Klaverja, LJubljana, Pred 

škofijo 8, II. nadstropje; T r s t , via dell' Hnnunziata 1. 
Ljubljanski naročniki lahko dobivajo list v zakristi j i cerkve presv. Srca 

Jezusovega, k jer se sprejemajo tudi novi naročniki. 
Darovi se lahko pošil jajo tudi naravnost glavni voditelj ici Klaver jeve 
družbe, gospe grofici M . Terez i j i LeddchoWski, R i m , via del l ' Olmata 16. 
• n n a n n n m jc -aganr -acar -a t racr i r icz iac j 

Vsebina številke meseca prosinca: 
P r e v i d n o s t je mat i modros t i . — D u h o v s k a vlada p r o p a g a n d e . 
(P i še škof Le Roy, C . S. Sp.) — D o n e s e k h ka teh i s tovskemu 
v p r a š a n j u . (P i še P . Klaeyle, O . M. I.) — C e r k v e n a s lavnos t v čast 
sv. P e t r u Klaver ju . — Kasoro , mali k a t e h u m e n . — P o p o l n i o d -
pus tek . — S l ik i : O . Arno ld , O . M. I., s katehis tovskimi učenci . — 

Kasoro . 

• • • č a n a a a a a a a a a a a a a a n a c i 

| t2 l • • Darov i • ^ S 
od dne 1. do 31. vinotoka 1912. 

Z a afriške misij one: Tesnar F. 40 v, Lavrenčič Fr. 10 K, 
Petelin A. 8 K 50 v, Suhadolnik J. 8 K 50 v, Krvina M. 1 K, preč. g. 
dekan Rogač 1 K 50 v, Žibret M. 5 K, Ogrinc M. 2 K, Krašovc M. 1 K, 
Koritnik A. 1 K, Kmet K. 4 K, po cerkvi presv. Srca Jezusovega 13 K 
in 3 K 60 v, preč. gosp. župnik Dernovšek 10 K, Strovs I. 1 K 50 v, 
Ažman N. 1 K, Poderžaj A. in And. 4 K 50 v, Samic M. 6 K, Šuster-
šič T. za uboge cerkve 3 K, Onič F. za nakup rožnih vencev za zamorčke 
5 K, Serbinek F. 2 K, preč. g. župnik J. Seigerschmied 7 K 10 v, N. N. 1 K. 

Za sv. maše: Zupan M. 2 K, Zarnik 2 K, Marinko 2 K, N. N. 
2 K, N. N. 2 K, N. N. 2 K, Pa veleč M. 2 K 50 v. 

Za stradajoče: Preč. g. župnik Dernovšek 3 K. 
Za gobovce: Preč. g. župnik Dernovšek 3 K, Seljak A. 1 K. 
Z a okužence v Afriki: Devetak M. 50 v, Šeligo M. 3 K, 

Pungartnik F. 2 K, Pernat F. 1 K, Bezjak I. 2 K, Frangeš T. 1 K, Mar-
čič M. 1 K 30 v, Planjšek T. 1 K, Beranič T. 50 v. 

Za odkup sužnjev in botrinski darovi: Nosan Fr., bo-
trinski dar za tri deklice na ime: Marija, Frančiška in Ivana 72 K ; 
Ortl Mar., botrinski dar za dečka na ime Jakob Ortl in deklice na ime 
Marija Ortl 100 K ; Kiler J. botrinski dar za dečka na ime Jožef K 25. 







Leto X. — Št. 1. Prosinec 1913. 

Blagoslovl jen po Piju }{. 

(Jpravništvo: LJUBlJRNfl , 

Pred Škofi jo št. 8, II. nadstr. 

Stane za celo leto K 1'50. 

Izhaja enkra t na mesec . 

ODMEV 
iz 

AFRIKE. 

Previdnost je mati modrosti, 
p o s e b n o o n e modros t i , ki se pr iprav i za oni svet, k je r se 
ne g r e za n ič man j šega , n e g o za večnost . T o si je mislil 
tudi p isec nas lednj ih vrstic, ki jih je poslal up ravn i š tvu 
» O d m e v a " . V v z p o d b u d o naš im l j ub im či ta te l jem jih ob -
j a v l j a m o : 

»Rad bi pri Vas naročil sto svetih maš . P o m o j e m 
m n e n j u za s a m e g a sebe. Čital sem, da je d o b r o , če v več-
nosti ni t r eba n a n j e čakati, t e m v e č ako svete m a š e na n a š e 
u b o g e d u š e čakajo . D e n a r za sto us t anovn ih m a š poš l j em 
is točasno." 

» V s e j e p r i k r a j u , bo leč ine in radost i so m i n u l e 
kakor sanje . Veš li, ka j ti p r inese b o d o č n o s t ? " T o n a m 
g o v o r i v s a k o n o v o l e t o . Z a p o m n i m o si te besede , 
b o d i m o m o d r i in p o š l j i m o m n o g o d o b r i h del t ako rekoč kot 
po t p r i p r a v l j a j o č e sle n a p r e j v večnos t . K t em spada , p a č 
ne v zadnj i vrsti, odkaz us t anovn ih maš p o m o č i tako zelo 
p o t r e b n i m mis i j ona r j em, kar je p isec n a v e d e n i h vrstic po-
p o l n o m a prav razumel . 
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Duhovska vlada propagande. 
(Piše škof Le Roy, C. S. Sp.) 

V dopis ih mis i jonar jev se večkrat govor i o H mis i jon ih" , 
«apostolskih prefek turah" , »apostolskih vikariat ih" in »ško-
f i jah" . G o t o v o b o zanimalo naše bralce spoznati natančen 
p o m e n teh raznih zaznamovanj . 

Misi jon je, v ož jem pomenu , apostolsko delo, ki je iz-
ročeno gotovi družbi mis i jonar jev v nezasedenem okra ju — 
kakega vikariata ali škofi je — brez lastne odgovornos t i . Taki 
so n. pr. f rančiškanski misijoni, ki ob rača jo svojo skrb na 
raztresene Indi jance p o škofi jah Južne Amerike . Voditelj i teh 
mis i jonov se i m e n u j e j o » prednik i" . Pozneje , ko se misi joni 
bo l j razvijejo, se poviša jo v apostolsko prefek turo in vika-
riat, in nazadn je se jih prispoji v katoliško hierarhi jo (du-
hovsko vlado). 

Apostolska prefektura je pravzaprav p rvo neodv i sno sre-
dišče katoliškega življenja. O d p r o p a g a n d e imenovani prefekt 
je navaden duhovnik , pooblaščen z večj imi ali man j š imi pra-
vicami. Kot tak pos tane p redn ik d rug ih mis i jonar jev prefek-
ture, o b č u j e s p r o p a g a n d o in dobiva o d n je po t r ebne mig-
ljaje, bodis i naravnost , če je posveten duhovnik , bodisi po 
p o s r e d o v a n j u gene ra lnega prednika , če p r ipada kaki verski 
družbi . N a v a d n o ima pravico deliti zakrament svete b i rme. 

Apostolski vikarji so škofje, ki, kakor kaže nj ih označba, 
zas topajo svetega očeta in so od n jega poslani i zvanredno 
v dežele nevern ikov z naroči lom, da us tanovi jo novo cerkev. 
On i so papeževi namestniki . V prvih krščanskih stoletjih so 
učili »škofje n a r o d o v " p ravo vero, so postavljali nove maš-
nike, ustanavljal i nove škofije, ki so bile pod oblas t jo m e -
t ropol i tov in v direktni zvezi z apostolsko stolico. 

Pozne je je pošil jala apostolska stolica sama mis i jonar je 
k nekrščanskim r o d o v o m . Da bi olajšala zvezo daleč ležečih 
pokra j in s središčem Cerkve, je odda la go tov im škofom in 
nadškofom oblast, odločati v n j e n e m imenu . Ti odpos lanc i 
so se imenovali apostolski vikarji . 

S lednj ič se je ustanovila kongregac i ja p r o p a g a n d e (1622). 
N a j p r e j se je zadovolj i la pošiljati mis i jonar je v ju t rove de-
žele, ki so vsled od por tuga l skega kralja pre j dostavl jenih 
papeževih pisem dobival i s o d n o oblast od patr i jarha v Goi . 
Leta 1658. so razdelili Kitajsko v tri apostolske vikariate in 
ji dali dva škofa, msgr . Pal luja in msgr . de la Mot te-Lamber ta , 
iz d ružbe inozemskih mis i jonov v Parizu, ki je bila ravnokar 
o d njih us tanovl jena. In to g iban j e je imelo ostati. 



Ker imajo apostolski vikarji izpolnjevati posebno na-
logo in mora jo ostati v deželah, kamor jih pošlje papež, 
dobi jo škofovsko čast in večkrat naslov kake cerkve, ki je 
svojčas padla v roke nevernikov. Zato se imenu je jo zda j 
»titularni" ško f j e ; prej so se imenovali »in par t ibus infide-
lium«. Papež razpolaga s 477 takimi nadškofovskimi in ško-
fovskimi t i tularnimi sedeži; skoro vsi ležijo na turški zemlji 
(Evropa, Azija in Afrika). Ti sedeži so zdaj pod oblast jo 
d rugega škofa, nadškofa ali patrijarha, in t i tularnim škofom 
je p repovedano tam stolovati. 

Naloga apostolskih vikarjev obstoji v tem, da apostolsko 
vero na nj im v oskrbo izročenih krajih varuje jo in pospe-
šujejo. Brez tehtnega vzroka ne smejo zapustiti svojega okraja , 
in čeprav so dolžni osebno obiskovati g robove apostolov ali 
pa po namestnikih, vendar ne smejo brez dovol jenja pre-
fekta p r o p a g a n d e potovati v Rim. O d tega so naravnost 
odvisni in mu mora jo pošiljati poročila o stanju svojih 
mis i jonov po v ta namen sestavljeni vprašalni poli. 

Apostolski vikarji se imenu je jo po »breve" in dob i jo na 
p red lagan je p r o p a g a n d e od papeža škofovski naslov. Kot 
škof je imajo vso oblast in privilegije, ki odgova r j a jo ško-
fovskemu značaju. Vendar n j ihova m o č ni kakor škofijskih 
škofov (tako n. pr. ne more jo imenovati kapiteljna ali pra-
vega genera lnega vikarja), imajo pa svoje pravice, ki o d g o -
var ja jo po t rebam n j ihovega misijona. Glavni razloček m e d 
oboj imi pa je v tem, da ima škofijski škof v svoji škofiji 
direktno oblast, apostolski vikar pa v svojem vikariatu de-
legirano oblast. 

Če se v kakem misi jonskem okra ju lahko računi na 
redno rastoč razvoj verske organizacije z d o m a č o duhovšč ino , 
postavi r imska stolica tam katoliško hierarhi jo, pa jo pusti 
še pod sodno oblast jo p ropagande . V tem slučaju dob i jo 
apostolski vikariati značaj škofij, kar se je zgodilo v teku 19. 
stoletja v Združenih državah, v Kanadi, na Angleškem in 
celo v Indiji in Japanu. 

Donesek h katehistovskemu vprašanju. 
(Piše P. K l a e y l e , O. M. I.) 

Usojam si Vam poslati donesek k t emu tako važnemu 
katehistovskemu vprašanju . Bilo bi mi zelo l jubo, ako bi 
mu dali prostorček v »Odmevu« . S lobodno lahko t rd im, 
da je, ker se domače duhovšč ine še ne bo dalo tako kmalu 

l* 



vzgojiti , vzgoja kateliistov najvažnejše vprašanje . Za to se pa 
tudi naši katehistovski šoli v W i n d h u k u , katere sliko pri-
lagam Zel v O d m e v " , posveča največja skrb. 

Ako bi bili tako prijazni, da bi priporočil i naše m l a d o 
delo b lagohotnos t i Vaših čitateljev, bi bilo upati, da bi do-
bilo m n o g o dobro tn ikov . P o t r e b u j e m o jih zelo, zlasti ker je 
žetev to leto povsod zelo s labo izpadla. Velik del naših 
dozdevnih d o h o d k o v je vs led tega samo na pap i r ju . 

P o pos r edovan ju Družbe sv. Petra Klaverja sem dobi l 
že p o n o v n o darove za katehistovsko šolo v W i n d h u k u . Za-
hva l ju jem se Vam prav pr is rčno za veliko zanimanje , ki ga 
imate za to tako važno delo. V misi jonskih krogih se je 
pohva lno o m e n j a l o , da ravno Družba sv. Petra Klaverja 
katehistovsko delo tako energ ično pospešu je in pri vsaki 
priliki opozar ja na n j ega važnost. 

Katehistovska šola v W i n d h u k u je tekom prvih dveh 
let svo jega obstoja oddala že dva katehista na d r u g e postaje. 
Nikola j in Anton še sicer nista tečaja p o p o l n o m a dovršila, 
a ker je bila sila, smo naredil i iz jemo. Nikola j je zdaj že 
p o l d r u g o leto v Groo t fon te inu in p o m a g a patru v šoli in 
pri ve rouku . Tuin tam mi piše kako malo pisemce, ne toliko 
radi tega, ker sem prefekt, t emveč ker sem g a s k u p n o 
s prvimi v Uzaku 1. 1907. krstil. Kajti to je pri naših do -
mačinih sklenjena r e č : pater, ki o snu j e postajo, je in os tane 
učitelj te postaje, če jo je tudi že d a v n o zapustil. O n jem 
pravi jo l j u d j e : »Kako se god i n a š e m u p a t r u ? " al i : »To 
je n a š p a t e r . " Za naslednika to dejs tvo ni v e d n o pri jetno. 

N a j tu sledi pismo, v katerem poroča katehet N i k o l a j 
o d o g o d k u z levom. Pres tavim ga precej dobesedno , da si 
lahko čitatelj vsaj nekol iko predstavl ja jezikovno osnovo 
jezika Nama . O štirih različnih mlaskalcih pri besedah , ki 
jim da jo različen pomen , tudi o treh višinah t o n o v : visoko, 
s rednje , g loboko , ki da jo istotako eni in isti besedi popol -
n o m a d r u g pomen , nočem tukaj govori t i . O m e n i m naj le 
še, da se vsaka tako obrazenih besed lahko zopet izgovarja 
skozi nos ali pa tudi ne, tako da ima lahko ena beseda d o 
25 p o p o l n o m a različnih p o m e n o v in jih tudi ima. Iz tega 
lahko čitatelj sklepa, da je katehist za mladega Nama-mis i -
jonar ja nepreplačl j iva p o d p o r a kot tolmač. Nikolaj p i še : 

»O r o o t f o n t e i n , dne 8. rožnika 1911. 

S s t ro jem (železnico) so m e poslali v Tsutneb , da pri-
vedeni sebo j mezga. In jahal sem mezga ter se tako vrnil 
iz T s u m b a v Groot fonte in . In ob 2. uri sem prišel na neko 
farmo, ki se ji pravi Nosib, in tukaj sem odsedlal in pustil 
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mezga se pasti in jaz sem kuhal svo jo hrano. In o b 5. uri 
s em žival zopet osedlal in jahal (dalje). T o d a m e z e g je bil 

O. Arnold, O. M. I., $ katehistovskimi učenci. 
Herman Mihael 

Huber t Peter Emil Jakob Ludovik 
Simon Danijel Oton T o m a ž 

u t ru j en in nisem moge l (raditega) od b roda rn i ce priti p r o č ; 
so lnce je ( ravnokar) zahaja lo . In na t istem potu sem (potem) 



celo noč jahal, ker bi moral p r ihodn j i večer, v torek, biti 
v Groo t fon te inu . Ž e d a v n o sem slišal, da so v o n e m kraju 
levi. Naenkra t zapazim oči leva in jaz s top im (se ustavim) 
in g l edam tja. In ker sem d o b r o videl, sem skočil raz osla 
ter mu sledil (oslu) na zemlji (peš). In poslušal sem, in lev 
je prišel (bližal se), a jaz n isem ničesar slišal niti videl. Stopil 
sem zopet na osla in videl sem za seboj levove oči in sem 
zopet razjahal. T o d a osel, ker je bil u t ru jen, ni hotel iti. 
T e d a j sem ga pustil in si napravi l ogen j , in lev je ostal 
miren . Z d a j sem pustil osla na cedilu in zbežal, in o b ločitvi 
o b e h noči (ob polnoči) sem prišel na živinsko stajo, ime-
n o v a n o Ub . In n o g e so mi bile čisto pokva r j ene (ranjene) 
in jaz nisem mogel dal je in sem ležal (spal) tukaj . In z ju t ra j 
sem šel počasi v Oroot fonte in , in tri dni sem bil na nogah 
bolan . Pat ru sem vse p r ipovedova l , toda ta ni bil zadovol jen . 
A ti ne smeš tako misliti. In X. na j mi hi t ro pošl je u ro in 
črni lo in malo v o d n o vrečo in eno ode jo . Kajti svoje ode je 
in svoj kožuh sem pustil z os lom na cedilu in so bile zda j 
uk radene . In če i m a j o moji l j ud je tikve, na j mi jih pošl je jo . 
Teta na j mi od tanko narezanih, če jih še niso pojedli , neka j 
pošlje. In pozdravi jih od mene . Vse l judi mi pozdravi . 

Jaz sem 
Nikola j Štefan. 

Pozdrav l jam zelo vse l judi naše družine." 

Dobr i mladen ič go tovo od strahu ni več prav videl. 
Č e bi bile žareče oči levove, bi m u ne bi lo t reba osla pri-
ganjat i . Ta bi bežal sam, na vseh udih se tresoč. Vsi i m a j o 
nepopis l j iv strah p red levom. V o h a j o ga že v veliki o d d a -
ljenosti in jih po tem ni več m o g o č e zadržati. Č u d n o je, da 
se tuka j šn je d o m a č e živali, kakor voli, konj i in mezgi, kakor 
tudi d ivje živali silno bo j i jo kralja puščave. In vendar ga 
še niso nikoli videle. — 

Anton, d rug i katehist, je tudi iz Uzaka. N j e g o v o r o d -
b insko ime je G e i r e b (šakal). D n e 5. sušca 1. 1907. je 
priletel kot kakih 11 let star deček v misi jon, čisto divji in 
neol ikan. Učil se je prav dobro , p o s e b n o v p i san ju sestavkov 
se je mali Šakal odl ikoval s pame t jo in logičnim miš l jen jem. 
Bridke so bile za n j ega v e d n o pevske ure. Z a k a j ? Radi pesmi : 
»Lisica, ti si g o s ukradla!" Ker tuka j ni ne lisic ne gos i , , s e 
glasi ta l jubka l judska pesem pri malih Kafrih takole : »Ša-
kal, ti si ukradel ovco!« Seveda so pri p o p e v a n j u te pesmi 
vsi p o r e d n o gledali na mladega Šakala, ki je sklenil se ma-
ščevati po dokončan i šolski uri. 



Anton je obiskoval skoro dve leti katehistovsko šolo 
v W i n d h u k u , potem pa je že moral prijeti za popo tno palico 
in se posloviti od šole. Misi jonska farma Dobra je svoje 
de lovanje razširila zadnji čas tudi na Kafre železniške postaje 
Brakwater, ki je oddal jena od farmerske hiše dobre pol ure. 
V Dobri se govori Herero-, v Brakwatru pa Nama-jezik. 
Iz tega je zopet razvidno, kake težave ima misijon radi 
r a z l i č n o s t i jezikov. Skoro vsaka postaja, in če ima le 
80 do 100 duš, ima oba rodova, Herero in Kafre, ki ne 
govo r i j o le p o p o l n o m a različnega jezika, t emveč živijo tudi 
že desetletja v sovraštvu. Ponosni Herero, ki pa je sicer p o 
zadnji vojni ravno tako reven kakor Kafer, smatra pod svojo 
častjo, klečati v isti cerkvi obenem s Kafrom ali blatnim 
Damaro, kakor Hotentot i v resnici zovejo Kafre. Sčasoma 
b o vera tudi v tem oziru marsikaj izpremenila in je to de-
loma že storila, toda čitatelj vendar uvidi, kako n e o b h o d n o 
po t rebno je sodelovanje katehista pri tej jezikovni mešanici. 

Prvi pomočnik misi jona v Brakwatru je bil Alojz, ki 
je bil nad sedem let v Nemčij i in je gospe generalni vo-
diteljici Družbe znan. Zda j de lu je Alojz v tiskarski družbi 
v W i n d h u k u , kjer so ž nj im zelo zadovoljni . Z dne l l . s u š c a 
1911. mi je poslal Alojz iz Brakwatra n e m š k o poročilo, 
ki se glasi v slovenščini takole : 

B r a k w a t e r , l l . s u š c a 1911. 

Prečastiti g o s p o d o. prefekt! 

Moram Vam nekaj poročati o Brakwatru. 

O l j u d e h in p o u k u . 
L judem se do zdaj tukaj še prav dobro godi . Ženske 

iščejo hrane na polju in enako. Moški so dobili m n o g o 
dela in ga še b o d o dobili pri novi državni železnici. O d 
četrtka napre j se namreč že vršijo dela pri novi železnici. 
Kot delavci so prišli v prvi vrsti vojaki od železniških stavb-
nih kompani j . Razen teh Transkeikafri iz angleške južne 
Afrike in iz Osvamba . Zato je zdaj m n o g o dela v Brakwatru. 

Z d a j nekaj drugega . Mi vsi čakamo željno na novi 
Nama-katekizem. Nekateri možje pos ta ja jo že nestrpni in 
venomer vp ra šu j e jo : »Kdaj pr ide katekizem? Le črna knj iga 
more božjo besedo pravilno zapopasti ." 

Po tem uvidim tudi to, da je za krst l judi še čas. Je 
še m n o g o in velikih težkoč, ki se mora jo pre j poravnati . 
N. pr. p redvsem mnogožens tvo in sploh vse, kar je s tem 
v zvezi. No, to me še toliko ne skrbi. Nisem tega rekel radi 
mnogožens tva in enakega, t emveč radi krsta. 



O p o u k u . Vrši se , kol ikor se m o r e reči , še prav 
dobro , da bi le bi lo več pomožn ih sredstev. Ce lo moški 
ob i sku je jo p r i d n o p o u k v č i tanju in p isanju . O d k a r je priš lo 
dekle Ei-mis od Wilhelmstala , je tuka j 7 šolozmožnih otrok. 
Rečem z o p e t : n i m a m ničesar, kar bi mi v šoli d o b r o služilo. 
Pri nas se m o r a v cerkvi peti tri- ali celo št ir iglasno. In 
na jbo l j še za p o u č e v a n j e pet ja je ha rmoni j . Da, prečast i t i ! 
Mi m o r a m o kmalu imeti tak inš t rument . Ze lo ga p o t r e b u j e m o . 

Stari Ruben je rekel, ko sem g a nekoč vprašal , zakaj 
je šel nekol iko z g o d a j od pouka proč, da je to čisto eno-
stavno. »Jaz m o r a m tudi imeti katekizem, da g a lahko na 
vseh svojih potih v z a m e m s seboj , da ga lahko pri vsakem 
štoru, na katega se vsedem, vzamem in pog ledam, kaj uči. 
Č e kdo tako pozno kakor jaz p r ide od dela, mora zopet 
imeti katekizem, d a . g a p r edvsem prečita, ga po tem d e n e 
p o d zglavje, spi in na n j e m sanja ." Torej , prečastiti, t ako 
žel imo in zah tevamo katekizem v Nama- jez iku . 

Sicer pa g r e pri p o u k u dobro . Šola za o t roke se o b 
delavnikih začne o b 8. uri in traja d o 11. ure. Po t em je 
p o u k zvečer od 6. d o 7. ure, ali pa od pol 7. d o pol 8. ure. 
Pozne je b o go tovo d rugače . Po tem p r ide jo m o ž j e , kadar 
p a č ima jo čas in kadar g r e d o od dela. S a m o za mlade žene 
še ni preskrb l jeno , ker še n i m a m o dovol j šolskih reči. 

In h koncu svojega poroči la bi rad imel za o t roke d o 
meseca juni ja 6 d o 7 nemških sv. p isem in ta mesec 3 d o 
4 sv. p isem v Nama- jez iku . In po tem hočem zdaj skončati 
svoja poroči la . Blagovoli te, prečastiti o. prefekt, teh par vrstic 
z b l agoho tnos t jo čitati in jih preudari t i . 

Vaš hvaležni katehist 
Alojz || Keibeb. 

Z a p i s n i k . 

Brata Pavel in Fric se prepira ta — starejši je Pavel 
in mlajši Fric. P rep i r je nastal radi n j u n e sestre z i m e n o m 
Ei-mis, ki pa zda j ni tuka j na brodarnic i in m e n d a tudi ne 
b o prišla. Mati teh treh otrok je Gar izes in je p re j šn ja žena 
Rubenova . Smote r sestanka na j bi bil, da skleneta oba brata 
zopet mir in da prosi mlajši odpuščan ja . 

Imena oseb, ki b o d o govori le , s o : 1. Ruben. 2. Pavel 
(če b o m o g e l priti). 3. Garizes, mati od 2 in 4. 4. Fric. 

Alojzij || Keibeb, učitelj. 

B ' w a t e r - D o b r a , 22. l is topada 1911. 
Iz teh vrst je razvidno, da zna d o m a č i n tudi misliti. 

Vsem tistim, ki bi imeli kaj pisati o p o g l a v j u : »Zmožnos t 



izobrazbe zamorcev" , p r iporočamo to pismo. Toda za kate-
histovski poklic tudi niso vsi zmožni in tako je Alojzija na 
Brakwatru nadomest i l Anton. 

Anton je zmožen, kakor mnogi n jegovega rodu, razen 
svojega mater inega jezika, Nama, tudi jezika Herero. Do 
ustanovitve nemškega gospodstva , celo do velikega upora 
1. 1904., so bili Kafri takorekoč sužnji Hererov in so se na 
ta način naučili jezika svojih zatiralcev. Tako je bilo tudi 
z An tonom. Na gori Water je bil rojen kot suženj Hererov 
in je živel do 1. 1907. zelo revno. Pri upo ru Hererov je bil, 
kakor m n o g o domačinov, od svojih staršev in sorodnikov 
ločen in jih je zopet našel šele 1. 1907. v Uzaku.1 

Preč. o rektor v Dobri je s svojim mladim katehistom 
zelo zadovoljen. Posebno hvali n j egovo neizreklj ivo potrpež-
ljivost, s katero p o u č u j e otroke abc in stare babice katekizem. 
En in isti odgovo r se pove po dvajsetkrat zaporedoma in 
po kratkem o d m o r u se začne zopet iznova. Zvečer po verouku 
tolmači patrova izvajanja ; isto se vrši ob nedel jah pri pridigi. 
S a m o u m e v n o se pravi katehist ne zadovolji samo s tem, da 
raztolmači besede duhovnikove . Iz enega stavka jih naredi 
štiri do pet, z d rug imi b e s e d a m i : m n o g o mu je na tem, da 
kaj lastnega sam predava. Sčasoma b o Anton patru go tovo 
m n o g o koristil. On je resne narave in se odl ikuje po veliki 
vedoželjnosti . Igranja na ha rmoni j se je sam naučil in zna 
zdaj pri službi božji že štiriglasne pesmi spremljat i . T o 
pomeni za katehista v rhunec slave na zunaj . 

Leta 1909. sem shranil v Uzaku šolski sestavek v je-
ziku Nama takrat 14 letnega Antona, ki naj tu sledi v dobe-
sedni prestavi. Original je pisan zelo lepo in brez napak. 
Takrat je Anton ravno dve leti obiskoval šolo. 

U s a k o s , 4. malega travna 1909. 

Moj ljubi Avgus t ! 2 

Zelo d o b r o se mi godi , moj ljubi brat. T o d a jaz ne 
vem, če se tebi d o b r o godi . In jaz ti pišem. 

V Uzaku je m n o g o deževalo. Vsled tega je zdaj m n o g o 
ljudi bolnih na mrzlici. 

1 Na katoliškem misijonu v Windhuku se nahaja hererska deklica, 
ki je bila odkazana 1. 1905. misijonu kot sirota in ki je našla svojo 
mater šele 1. 1911. Podobno se je v zadnjih letih stokrat dogodilo. Vlada 
se trudi, da bi spravila družine, ki jih je vojna razpršila, zopet skupaj. 

2 Prejšnji šolski tovariš Antonov, nastavljen v Windhuku na cesar-
skem poštnem uradu. 



Mi vsi sp imo zdaj pri svojih sorodnikih na brodarnici , 
in le malo dečkov, ki n imajo svojih sorodnikov, spi na bro-
darnici patrovi. In m n o g o otrok dela po šoli pri belih, kjer 
dobi jo h rano in denar . Franc z veliko g lavo je tudi v službi. 

Madalena, žena Huri-doeba, in še ena d ruga ženska, 
ki je pa ti ne poznaš, sta dobili otroka. Jutri po sv. maši 
se vrši sv. krst. 

Sto ljudi g re zdaj v našo cerkev. In jaz d o b r o po jem 
drug i glas. Kdaj nas prideš ob iska t? 

Z velikim pozdravom sem 

Anton | Geireta (Šakal jaz). 

Z dne 17. kimovca 1909. mi je pisal Anton v W i n d h u k : 

Moj ljubi učitel j! 
N i m a m (pravzaprav) nič reči, a vendar ti pišem, moj 

ljubi učitelj. 
N a m vsem se prav d o b r o god i v Uzaku. Cerkveni 

stolp je lepo zidan, a zvon še ni obešen. Vendar pa vele-
častiti o. Jacobi p r idno dela. Sestra ima zato šolo. 

Friderik p o m a g a patru pri delu. Velik pozdrav h koncu. 

Jaz sem 
Antonta (Anton jaz). 

Pri zadn jem p i smu izgleda konfrontaci ja s lovenskega 
in or ig inalnega pisma tako-le: 

! Usa-! khos, 17. 9. 1909. 
Ti | natnsa || kha- || kha-aotse! 

Moj ljubi uči te l j ! (pravzaprav vrl vzpodbujevatel j . ) 
Mi- xue ta gye u-ha tarna ha, xawe ta gyera xoaba 

Predmeta za g o v o r j e n j e jaz tukaj n imam, toda jaz tukaj pišem 
tsi, ti | namsa || kha-1| kha-aotse. 
tebi, m o j l jubi učitelj. 

Sida gye ge i se ! gaise ha, ! Usa—! khos ei. To rms gye 
Mi tukaj zelo dobr i smo, Uzaku v. Stolp tukaj 

geise esase gye nuwihe, xawe glokis gye torms! na g a n u b e • 
zelo lepo je zidan, a m p a k zvon tukaj stolp v še 
gahe tama ha. X a w e Pater Yakob ib gye geise ra sisen tsis 
obešen ni. Toda pater Jakob tukaj zelo dela in 
gye Swestersa sxola ra di. Tsi Friedrib gye || kha || kha-
ona sestra šolo dela. In Friderik tukaj učitelju 
aoba ra sisen hui. Gei tawetes unis ei. Tita gye Antonta. 
delati pomaga . Velik pozdrav koncu na. Jaz sem Anton jaz. 



N a j b i te v r s t e p r i p o m o g l e k t e m u , d a v z b u d i j o zan i -
m a n j e za t a k o v a ž n o k a t e h i s t o v s k o d e l o . V s a k d o , ki pr i n j e m 
s o d e l u j e , p o m a g a polož i t i t e m e l j , n a k a t e r e m b o d o d e s e t l e t j a 
n a p r e j z ida la . (Konec prihodnjič.) 

Cerkvena slavnost v čast sv. Petru Klaverju. 
Kakor že dve leti, tako je tudi letos Družba sv. Petra Klaverja 

v Ljubljani slovesno praznovala god svojega patrona sv. Petra Klaverja, 
apostola zamorcev. Zopet je imel slavnostni govor prečastiti gospod 
pater Valerijan iz nemškega viteškega reda, neutrudljivi pospeševatelj 
naše Družbe, in sicer dne 20. vinotoka v križanski cerkvi. 

Priobčimo le nekaj glavnih misli, katere nam je podal prečastiti 
govornik pri prelepem govoru, da tudi oni, ki niso bili navzoči, spoznajo 
velevažen pomen delovanja za misijone. 

Kot prijatelji misijonskega delovanja smo se danes zbrali , 
da se ozremo, ali se naše število množi ali manjša, zan imanje 
raste ali pojema, in da si medsebo jno obl jubimo, da hočemo vse 
svoje moči posvetiti v procvit misi jonov. Danes je doka j pomen-
ljiv dan, praznik posvečevanja cerkva, spomin, da si ]e Bog dal 
iz kamnov sezidati svoje bivališče, tu se l judstvo zbira v hiši 
svojega Očeta in vsi verniki pobožno kličejo: »Oče naš, ki si v 
nebes ih ! " 

Na nekem listku je bila natisnjena Gospodova molitev, a 
posamezne prošn je so bile tako popravljene, da se je b r a l o : »Oče 
moj, ki si v nebesih, daj mi moj vsakdanji kruh, reši me hu-
dega" itd. Tako naj bi tudi vsi oni molili očenaš, kateri n imajo 
nobenega zmisla za misijone. Hočemo danes premisliti očenaš in 
misi jone ter dognati , v koliko smo mi umevali v tem d u h u G o -
spodovo molitev. 

Ljubi Zveličar je videl našo kratkovidnost in vedel, da bi 
nam ne prišlo na misel v apostolskem d u h u za ves svet moliti, 
zato nam je on tako ukazal mol i t i : Oče naš, ki si v nebesih, 
posvečeno bodi tvoje ime, pridi k nam tvoje kraljestvo itd. 

Premis l imo torej ppsamezne prošnje očenaša. 
» P o s v e č e n o b o d i t v o j e i m e , p r i d i k n a m t v o j e 

k r a 1 j e s t v o, z g o d i s e t v o j a v o l j a . " Ne samo mi naj Bogu 
čast da jemo, temveč vsi, ki so ustvarjeni po njegovi podobi . Kaj 
je volja božja ? Naše posvečenje, z bogo l jubn im, čednostnim živ-
l jenjem. To je tudi prva, zadnja in glavna naloga misi jonskega 
delovanja. Jezus nas je učil na prvem mestu za misijone moliti 
in delovati, ko je svojega Očeta pros i l : »Zgodi se tvoja volja." 
Ali s m o mi kdaj pri molitvi na to mislili ? Če ne, potem oče-
naša ne poznamo in ga ne vemo prav moliti. 



» D a j n a m d a n e s n a š v s a k d a n j i k r u h . " Tu pro-
simo za vse, kar potrebujemo za dušno in telesno življenje. Ka-
dar gredo misijonarji med pogane oznanjevat sv. vero, se mora jo 
tem najprej prijateljsko prikupiti ; to je predpogoj, drugače ne do-
sežejo veliko. Misijonar nauči pogane, ki ne poznajo najnižje 
stopnje omike, nimajo bivališča in oblek, kako si morejo pre-
skrbeti vsakdanjega kruha, prinesti jim mora omiko. To pa je 
nemogoče brez naše podpore in molitve. Dušna hrana pa je 
kruh, ki je prišel iz nebes, presv. Rešnje Telo. Na evharističnem 
kongresu je tudi govoril afriški škof Geyer in opozarjal, kakšen 
pomen ima vsakdanje sv. obhajilo tudi za misijone. Njegova ško-
fija je približno trikrat tolika kot naše avstrijsko cesarstvo. Ne-
šteti v njegovih krajih prestopijo k turški veri, a ne da bi bili 
poučeni, le iz človeške časti, ker menijo, da so potem nekaj več 
kot drugi ubogi pogani. Ako bi posvetila tem ljudem luč naše 
svete vere in bi se zavedali, da ima človek dušo, katero hoče 
Jezus hraniti s svojim Telesom, gotovo bi t rumoma prihiteli k 
naši katoliški Cerkvi in bi jim bilo sv. obhajilo največji ponos. 
Zato je umestno med drugimi sadovi, ako imamo ljubezen do 
presv. Rešnjega Telesa, da se potrudimo in žrtvujemo vse svoje 
moči, da bodo tudi pogani deležni te milosti. 

» O d p u s t i n a m n a š e d o l g e , n e p e 1 j i n a s v s k u š -
n j a v o , t e m v e č r e š i n a s v s e g a h u d e g a . " Kaj nam od-
pusti ? Greh, reši nas skušnjave, nasledka greha. Ko prosimo, 
odpusti nam naše dolge, imamo pred očmi ves svet. Ako se 
ozremo na one milijone poganov in odpremo to dolž.no knjigo, 
izvirni greh in vsi nasledki greha, • potem vidimo tudi, da pre-
kletstvo božje v veliko večji meri tare one rodove kot nas. Misi-
jonska poročila nam pripovedujejo o grozni lakoti, bolezni in 
drugem. Mi imamo sredstva, da zadostujemo pravici božji že tu, 
poslužujemo se lahko sv. zakramentov, sv. maše, imamo molitve 
in odpustke, tega vsega oni reveži nimajo. Gotovo daje Bog tudi 
poganom toliko milosti, da lahko pridejo k spoznanju, da je le 
en Bog in da je on pravični Sodnik. Ako to spoznajo in obža-
lujejo svoje pregrehe, potem jih ta pot pelje v zveličanje. A to 
pot najdejo le odrasli, razumni, kaj pa otroci ? To je skrivnost 
božja. Če bodemo enkrat mi eno obžalovali, bodemo to, da smo 
premalo storili, da bi jim pomagali k spoznanju božjemu. Kdor 
ima živo vero, temu narekuje vest, da mora kaj storiti za svete 
misijone. Podpira jmo torej Družbo sv. Petra Klaverja, katere na-
men je razširjanje kraljestva božjega in reševanje zamorskih duš. 
Kako uspešno ona deluje, nam kaže zadnje letno poročilo. Leta 
1911. se je razdelilo afriškim misijonom 282.000 kron in poslalo 
cerkvene oprave, paramentov in drugih predmetov v vrednosti 
19.900 kron. Glavna voditeljica Družbe, grofica Ledochowska, 



je pri evharističnem kongresu izjavila, da bi bilo mogoče trikrat 
toliko storiti, ko bi se širši krogi zanimali za misijonsko delo-
vanje. Skusimo si torej prizadevati, da bi se širilo zanimanje za 
to. Pripomočki k temu so : 1. G l a v n a s t v a r j e m o l i t e v , 
od tega ni samo nekaj, temveč vse odvisno. Ne nehajmo moliti: 
»Posvečeno bodi tvoje ime, pridi k nam tvoje kraljestvo, zgodi 
se tvoja volja." Kako srečni mi, ako bi vsaj eni duši naklonili 
to milost, da bi spoznala svojega Očeta v nebesih! 2. M i l o š č i n a . 
Podpirajmo Družbo z milodari, kolikor premoremo. Če pa sami 
ne moremo, prosimo druge za prispevke in jih nabirajmo. 3. S k u -
š a j m o p r i d o b i t i l j u d i , k i b o d o v n e t i z a m i s i j o n e . 
Poučimo jih, potem naj bi širili zanimanje z besedo in s tiskom. 
Naj bi bili vsi naročeni na »Odmev iz Afrike". Dajmo list dru-
gim brati, tudi otrokom, morda bode to kal za misijonski poklic. 

Razvidimo, da nam je lahko kaj pomagati, torej storimo, 
kar je v naših močeh. Ogreli smo se zopet za plemeniti namen 
Klaverjeve družbe. V tistem duhu, kakor nas je Jezus učil, oži-
vimo dobre sklepe, obnovimo v nas misijonskega duha in mo-
limo od sedaj vedno v tem duhu prelepo Gospodovo molitev 
— očenaš. 

Kasoro, 
mali katehumen, ki izpolnjuje nauke evangelija, ne 

da bi jih poznal. 
Pripoveduje o. Joire iz reda Belih očetov. 

O d ob rež j a ve l ikega Albe r tovega jezera jo je pr i lomi l 
n e k e g a l epega jutra Kasoro k nam. Brez ža lovanja je za-
pust i l svo jo d o m a č o vas Ki tumba, svo jega očeta, svo jo teto 
in svoje male, ž idano volnate koze. Bil je šele devet , k več-
j e m u dese t let star, pa ker je bil zverižen in slab, bi m u bili 
k o m a j pe t let pr isodi l i . Katehist g a je pripel jal k nam. Vpra -
šali s m o ga, o d k o d da p r ide in kaj ga je d o v e d l o sem. 

N a p o l bo j eče je pog leda l kvišku v be lega d u h o v n i k a in 
je izkušal s svoj imi mal imi rok icami redki kozji kožuh kar 
n a j b o l j š e uravnat i . 

»Oče, p r i h a j a m od ve l ikega jezera; katehist m e je pri-
nesel sem, ker p o t je tako do lga !" 

»Po tem si zelo t ruden , m o j m a l č e k ? " ' 
»Seve, oče, pa — če bi ti vedel — jaz sem tako srečen, 

d a sem tukaj ." 
»Kaj pa te tako os reču je , o t rok m o j ? " 
»Da, da — m o j a teta ni hotela — " 
»Česa ni hote la tvoja t e t a ? " 



»Ni hotela m e pustit i in sem v e n d a r šel. Letel sem, letel, 
da mi ni m o g l a slediti ." 

»In zakaj si zapusti l svo jo teto, o t rok? Ali ti ni dala 
m m e r e (t. j. ž iveža)?" 

»Pač!" 
»Ali te je morebi t i t ep l a?" 
»Ne, d o b r a je bila; pa glej , ni m e hotela pustiti, da g r e m . " 

Kasoro. (Resnična podoba.) 

»Ali se je bala, da bi te znali levi požre t i?" 
»O, nev zato — a m p a k ker ne l jubi l j ubega B o g a in mi 

je rekla : »Če g re š k be l im, b o š tam umr l ! " 
»Kasoro, ali zelo l jubiš l j ubega B o g a ? " 
»Zelo, oče, kakor vidiš, s em pustil svo jo vas, svo jo te to 

in svoje koze." 
»Znaš m o l i t i ? " 



»Znam, in hotel sem teto učiti, pa ni hotela besed po-
noviti. Ce bi bila hotela, bi jih znala ravno tako dobro kakor 
jaz, ker pravil sem ji molitve vsak dan na p rosenem polju. 
Pa rekla mi je: »Pusti me pri miru, ti me motiš pri delu!" 
Vidiš, oče, ona služi »lubarom« (t. j. v ragom) in zato ne m o r e 
služiti Bogu!" 

Kakor nam je katehist poročal, je bil naš mladi Kasoro 
eden njegovih prvih poslušalcev. Potem ko je bil meseca 
svečana 1. 1909. poslan v ta še neobdelani kot našega ne-
izmernega apostolskega polja, je bil izkusil, kakor vsi naši 
l jubi domači pomočniki , težkoče prvega nastopa in se je 
boječe vprašal, kdaj in odkod b o d o prišli n jegovi prvi učenci 
d o b r e volje. Tu se je razodel ljubi Bog, kakor povsod, naj-
prej ponižnim. Kasoro je spadal k tem srečnim. Kakor pri 
vseh malih poganih n j egove starosti, so naravne zmožnosti 
p r ipomogle , da je začel razmišljati o rečeh tega sveta. Ne-
kega dne mu je prišla dobra misel, da niti n jegov oče, niti 
mati, tudi če bi jih bili vsi čarovniki dežele podpiral i , niso 
mogli narediti lepega jezera, ne velikega solnca, ne skal, 
ki so bile tako visoke, da so segale do neba in na katerih 
n jegove koze tako u rno plezajo. In potem je zadnj ič prišel 
mlad mož v vas. Znal je tudi brati in je p o g a n o m pr ipo-
vedoval, da še veliko ve, o čemer se jim niti ne sanja. Rekel 
je, da je l jubi Bog vse naredi l : nebo z n jegovimi zvezdami, 
zemljo, jezero s trstičjem in celo velike živali, ki so notri in 
pred katerimi imajo ribiči tak strah. Ker je ta mladi mož 
(katehist) tako rad imel otroke, ga je šel Kasoro obiskat in 
to, kar je slišal o l jubem Bogu, ga je tako zanimalo, da je 
se večkrat šel k n jemu. Tako se je naučil molitvic in besed 
neke rdeče knjižice, ki jo je imel n jegov novi učitelj. Ka-
soro je zda j vedel, da je ljubi Bog ustvaril ljudi, da ga spo-
znavajo, l jubi jo in mu služijo; da je poslal svojega Sina na 
svet, da nas reši hudega duha, in da se tisti, ki so krščeni, 
imenu je jo otroci božji. Hotel je torej tudi biti krščen in ker 
mu njegova teta ni pustila oditi, se je bil ločil od nje, ker 
Bog je boljši in bogatejši in če bi moral umreti , bi, kakor 
se m u je bilo reklo, umrl pri belih duhovnik ih , ki so dobri 
J" ki so prišli, da pokažejo malim zamorčkom pot v nebesa. 
Tako je mislil Kasoro. — Ljubi Bog nam ga je poslal, to je 
bilo jasno. Vzeli smo torej dečka v naše malo semenišče in 
Gospod , ki nam ga je zaupal, bo skrbel, da b o m o z vsem 
potrebnim preskrbl jeni , da m o r e m o d o b r e m u otroku dati 
skrbno vzgojo. Naši dobrotniki se b o d o veselili, če slišijo, 
da varovanec vstraja in je vreden mojstra, katerega zvesti 
učenec hoče postati. Razumel je, ne da bi jo poznal, tisto 



b e s e d o evange l i j a : „Tisti, ki položi roko na p l u g in nazaj 
g leda , ni m e n e v reden . " Kasoro je prišel v B u j u n j i ; hotel 
je tja, čep rav je vedel , da b o t rpel mars ika te ro p o m a n j k a n j e ; 
mi zares le n a j p o t r e b n e j š e l ahko d a m o naš im l jub im ot ro-
kom. Ni m u žal : ne za vel ikim m o d r i m jezerom, v katerem 
se zrcali solnce, n e za teto, ki m u je dala vse, kar je hotel, 
ne za svo j imi ž idano-vo l jna t imi kožicami, katerih sp re tne 
n o g e so k l jubova le vel ikim peč inam, ki so segale d o neba . 
Kmalu b o tudi on aposto l . N e ve sicer veliko, pa — zaklad 
le ima in Kasoro ga h o č e v svoji vel ikosrčnost i deliti. Kako 
se je p re j t rudil , da bi vtisnil mol i tve s ta remu, s l a b e m u spo -
m i n u svo je tete, ki p r i p r av l j a jo po t ka tek izmu! Z d a j se h o č e 
odškodova t i za to s tem, da s k r b n o p o u č u j e tovar iše svoje 
starosti . L jub i B o g je povrn i l ve l ikosrčnost svo jega izvo-
ljenca, poslal n a m je enega n j e g o v i h bratov, ki je mora l 
težave p r e m a g a t i in za ka te rega b o m o že še našli kak p ro -
s torček v naši šoli. 

S k l e n e m o to kratko po roč i lo in n a z n a n i m o le še to, da 
n a š e m u l j u b e m u ot roku, ka t e remu so n j e g o v i zagrozili , da 
b o pri bel ih umr l , ne g r e p r av d o b r o z z d r a v j e m . O r o ž n a 
rana na n o g i m u ne pust i g iba t i se, pa i m a m o vzrok upati , 
da naša o d Boga b lagos lov l j ena sk rb z m a g a to bolezen. 
M e d tem se bliža Kasoro s v e t e m u krstu, počasne j e kakor 
si želi, t oda čisto v d a n v vo l jo božjo , ki m u je nad vse. 
U p a m o , da ga v e n e m letu l ahko p r ipus t imo k sve temu 
krstu; to je v naših pravi l ih do ločen i čas po izkušnje . P o t e m 
bo dob i l ime svo jega dob ro tn ika , za ka te rega b o p o l e g svojih 
mal ih moli tvic daroval tud i zas luženje svojih p r e m a g a n i h 
izkušenj . 

Priložili s m o t e m u p i s m u p o d o b o l j ubega ma lega ka-
t e h u m e n a , ki i sk reno želi biti krščen »Henr ik A n t o n " . 

Popolni odpustek, 
ki ga lahko dobijo udje Družbe sv. Petra Klaverja meseca prosinca. 

Dne 6. prosinca na praznik sv. Treh kraljev. 

P o g o j i : Vreden prejem zakramenta sv. pokore in presv. Rešnjega Telesa, obiskan je 
cerkve in molitev po namenu sv. očeta za razš i r jan je sv. vere. 

Ponatis člankov iz .Odmeva iz Afrike" nI dovoljen, ponatis misijonskih pisem in poroči 
le z natančnim podatkom virov. 

Izdaja Klaverjeva d ružba v So lnogradu . Odgovorn i u r edn ik : Dr . J . J e r š e . 
Natisnila Katoliška t iskarna v Ljubl jani . 



Z a katehiste: Kostanjevec M. 3 K. 
Z a kruh sv. Antonu: Pikec M. nabrala v tobačni tovarni 7 K, 

N. N. 1 K, Jenčič J. 5 K, Dolinšek V. 4 K, N. N. 5 K, Marinko M.. 1 K, 
Simon M. 40 v, Krašovc M. 1 K, Novak J. 1 K, Gorenc M. 2 K, Stih F. 
1 K 20 v, Jelene A. 20 v, Zadnik F. 40 v, Tratar J. 20 v, Starina L. 20 v, 
Kobal F. 50 v, Repovš J. 1 K, Lindič F. 10 v, Lindič Fr. 1 K, Rozman 
M. 1 K 20 v, Koritnik A. 50 v, N. N. 2 K, preč. g. župnik Zalokar 1 K, 
Strovs I. 2 K, Hofmann M. 1 K, Gradišnik M. v zahvalo 4 K, Hrvat U. 
1 K, po nabiralniku 26 v, Trobina H. 2 K. 

Z a Klaverjev vinar: Petriček 4§ v, Simon M. 60 v, Koren 
A. in J. 1 K 20 v, Mrhar V. 60 v, nabrano v tobačni tovarni po Sirca 
R. 26 K, Račič 12 K in Končan 8 K 68 v. 

Z a masno zvezo: Poslano v Ljubljano od posameznih oseb 2 K, 
nabrano p o : Kolar 2 K, Ravnihar M. 2 K, Nosan F. 2 K, Petrič 12 K, 
Kiler J. 4 K, Žitko in Krašovc 4 K, Rozman M. 5 K, Koren 4 K 20 v, 
Mrhar V. 6 K, Miklič N. 20 K, Beranič 36 K 30 v, preč. g. P. Valerijan 
19 K, Petriček 7 K, Koritnik 2 K, Hofmann 2 K, Marušič 2 K. 

Z a misijonsko zvezo: Pavalec M. 50 v, Rotar 5 K 8 v, Be-
ranič 90 v, Marčič M. 50 v, Koritnik 60 v. 

Podporniški prispevki: Preč. g. dekan Rogač 2 K, Vodo-
pivec T. 3 K 50. v; Zalmanek A. 2 K, Poderžaj A. in And. 4 K. 

Skupna vsota 581 K 70 vinarjev. 

Poslano v predmetih: G. Mikusch: čipke in drugo, Čolnarič 
in Dolinar: rabljene znamke. 

V molitev se priporočajo: 
t Preč. g. župnik Bergant. f Preč. g. župnik Stenovec. f Jožefa 

Ravlen. f M. Ferlan. f Gospod Ch. Baeteman, oče preč. gosp. patra Jožefa 
Baeteman. f Preč. gosp. pater Vignon, prokurator misijonarjev La Salette, 
umrl dne 10. kimovca 1912 v Sufra. f I rec. pater Firmian Montels, usta-
novitelj misijona pri Cognaguis v Francoski Gvineji, umrl po sedemme-
sečni bolezni dne 27. kimovca 1912 v starosti 37 let. f S. Cirila, M. L., 
umrla 20. rožnika v Agoue (Dahomey), t Preč. g. P. Geslinier, misijonar 
v Dahomeyu, umrl vsled pomanjkanja krvi po delavnem življenju dne 
14. mal. srpana 1912. f Prečast. g. P. Pavel Frery, misijonar v Goldkiiste, 
umrl dne 23. vel. srpana 1912. f Preč. g. P. Janez Beyzym S. J., misijonar 
gobovcev v Madagaskarju. R. I. P.! 

Srčne želje misijonarjev: 
Dobro ohranjeno preprogo za misijon v Kilimandžaro. Posode za 

sveti krst in sveto olje (cena 15 kron). Masne posode, blagoslovni plašč 
in blagoslovno perilo za različne misijone. 

l I s i T l i n l D o v o l j u j e m o si p r i l ož i t i p o š t n o n a k a z n i c o 
I I H J f t l l t l • (ček) v s e m c e n j e n i m n a r o č n i k o m » O d m e v a « , 
t e r p r o s i m o o n e , ka t e r i n a r o č n i n e za t e k o č e l e to š e n i s o p l a -
ča l i , n a j b i b l a g o v o l i l i u p o r a b i t i p r i l o ž e n o n a k a z n i c o . O n i 
p a , ki s o i s to ž e p lača l i , n a j b l a g o v o l i j o o b d r ž a t i ček , t e r g a 
p r i l i č n o u p o r a b i t i m o r d a za k a k m i l o d a r a f r i š k i m m i s i j o n o m , 

al i za n o v o p r i d o b l j e n e g a n a r o č n i k a . 



Ustanovne maše za Afriko. 
Oni naših dobrotn ikov, ki nam poši l ja jo masne ustanove, 

na j prav d o b r o pomni jo , da misi jonarj i od svojih črnih občin 
ne dob iva jo nobene p l a č e in da mora jo od mašnih ustanov 
ne le ž i v e t i , t emveč tudi pokriti stroške za sveto mašo, 
kakor vino, sveče, pozlatenje svetih posod, paramente , itd., 
ker zato ni nobenih ustanov kakor v naših katoliških deželah! 

Da pa vendar os tanejo misi joni kolikor m o g o č e prosti 
dolga, m o r a j o misijonski predniki skrbeti, da dob i jo take 
m a s n e ustanove, ki stroške za sveto dari tev kolikor m o g o č e 
krijejo. Treba je pa pomisliti na visoke stroške prevažanja , 
užitninske stroške itd., p reden do jde vino, sveče in vse po-
t r ebno v misi jon! 

Ako smo prisiljeni sprejeti nizke mašne ustanove, se 
pri tem ne m o r e m o ubranit i skrbi, ali se s t a k i m i usta-
novami mis i jonar jem ne naloži več dolžnosti in odgovornos t i 
kakor pa se j im p o m a g a ! V interesu vseh katoliških misi-
jonar jev pros imo torej naše spoš tovane čitatelje, da nam poš-
ljejo čim n a j v i š j e in o b e n e m č i m n a j v e č mašnih usta-
nov, ne pod d v e k r o n i (marki, franka) za ustanovo, če le 
mogoče , več. 

V svrho d o b r e razdelitve mašnih ustanov se je obrnila 
genera lna voditel j ica do vseh apostolskih vikarjev in pre-
fektov v Afriki s prošnjo , na j ji naznani jo število mašnih 
ustanov, ki jih mesečno pot rebuje jo . Iz došlih odgovorov je 
razvidno, da bi potrebovali m e s e č n o d o b r i h 8 0 0 m a š -
n i h u s t a n o v , da bi se zadostilo nj ihovi potrebi v afriških 
mis i jonih! 

Naša genera lna voditeljica odpoš le mašne ustanove v s a k 
m e s e c , in sicer v roke apostolskih vikarjev in prefektov 
samih, kateri jih potem razdeli jo m e d svoje mis i jonar je in 
j amči jo za nj ih izvršitev. Kakšna milost pa je, da se p o m a g a 
mis i jonar jem, ki so v sili in se bor i jo z bedo, da se skrbi 
za vino in kruh, ki se izpremenita v telo in kri Jezusa Kri-
stusa! Kdo ne bo rad vsega storil, kar mu je mogoče , d a 
izvršuje takorekoč očetovsko in mater insko l jubezen na mi-
s i jonar ju z d o b r o mašno us tanovo in zlasti, da ima delež na 
ne izmernem zakladu svete mašne daritve. 

Pisateljica tega je imela pobožno mater. Razentega je 
bila zelo varčna in je imela malo denar ja , da bi vzredila-
veliko število svojih otrok. Kadar pa je naročila kako sveto 
mašo, je dala duhovn iku vedno en zlat. Ot rok je hotel po-
gos to biti modre jš i nego mati in je meni l : čim več svetih 
maš, tem več milosti bi vendar dobi la mat i ! Dobro mate r ino 
srce pa ne pozna špekulacije. Ljubezen edina je n j egovo ve-
selje in obenem plačilo! Ako torej h o č e m o tudi biti matere 
mis i jonar jev , d a j m o polno mero, zlasti če se g re za sveto 
mašno daritev, in zemeljsko srebro in zlato se b o izpremeni lo 
v zaklad dragocenih milosti za večnost! 


